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Miento
I lie

Yo te conozco mas que nadie, en cada esquina de tu
ser

I meet you more than anybody, in every corner of
your being

AUn no es tan facil empezar a comprender
It is still not so easy to start understanding

Para ti fue algo obvio, me ahogue en mi penar
For you it was something obvious, to suffer suffocates
in me

Y me cerraste como un libro, te dije lo que, querias
escuchar

And you closed me as a book, I said to you to what,
you wanted to listen

Prometi no llorar, sonreir para disimular
I promised not to cry, to smile to pretend

Pero en verdad cada vez que pienso en ti vuelvo a
caer
But really whenever | think in you | fall down again

Miento sin parar, miento al sofiar
I lie non-stop, lie on having dreamed

Miento con la fuerza de un tren al pasar
I lie with the force of a train on having happened

Miento por tus besos, miento en mi respirar
I lie for your Kisses, lie in me to breathe

Miento para engafiarme, miento para olvidar
I lie to deceive myself, lie to forget

El comienzo es siempre dulce ahi tanto para saborear
The beginning is always sweet there so much to
savour

La despedida nos traiciona, mi corazén se queda atras
The farewell betrays us, my heart remains behind

Y cuando llueve te hago falta, 0 me has podido
reemplazar

And when it rains you need me, or you could have
replaced me

Sigo fiel a la esperanza que un dia la vida te hara
regresar.

I continue faithfully to the hope that one day the life
will make you return.

Prometi no llorar, sonreir para disimular pero en
verdad cada vez

promised not to cry, to smile to pretend but really
every time

Que Pienso en ti vuelvo a caer.
That | Think in you I fall down again.

Miento sin parar, miento al sofiar, miento con la
fuerza

I lie non-stop, lie on having dreamed, lie with the
force

De un tren al pasar, miento por tus besos
Of a train, on having happened, I lie for your kisses

Miento en mi respirar, miento para engafiarme,
miento para olvidar.

lie in me to breathe, lie to deceive myself, lie to
forget.

Miento sin parar, miento al sofiar, miento con la
fuerza

I lie non-stop, lie on having dreamed, lie with the
force

De un tren al pasar, miento por tus besos
Of a train, on having happened, I lie for your kisses

Miento en mi respirar, miento para engafiarme,
miento para olvidar.

I lie in me to breathe, lie to deceive myself, lie to
forget.

Miento para olvidar.
I lie to forget.

Miento para olvidar.
I lie to forget.

Miento para olvidar.
I lie to forget.
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| know you have your reasons, | know you have
your ways

Sé que usted tiene sus motivos, sé que usted tiene
sus caminos

Doesnt make it any easier to learn to walk again
Los Doesnt lo hacen un poco mas facil para
aprender a andar otra vez

You said it would be better as | swallowed back my
tears

Usted dijo que seria mejor cuando tragué atras mis
rasgones

Though I could wait for you forever | said what you
wanted to hear

Aunque yo pudiera esperarle para siempre dije lo
que usted quiso oir

| gave my word that Id be fine
Di mi palabra esto Id ser fino

| promised you Id never lie
Le prometi Id nunca estan

Honestly, every time a thought of you crosses my
mind

Francamente, cada vez un pensado usted cruza por
mi mente

| lie through my teeth, I lie with a smile
Miento por mis dientes, miento con una sonrisa

| lie with the strength of a train running wild
Miento con la fuerza de un tren que corre salvaje

| break the truth
Rompo la verdad

Every time | breathe, with every lonely heartbeat
Cada vez respiro, con cada latido del corazon solo

I lie. I lie for you.
Miento. Miento para usted.

Beginnings are so easy, the middles such a climb
Los principios son tan faciles, los medios tal subida

Endings are the worst of all, someones always left
behind

Los finales son los peores de todos, someones
siempre dejado

Do you miss me when its raining, is this yearning
only mine

Haga usted me echa de menos cuando su lloviendo,
es este ansioso solo lo mio

| agreed because | love you. | was hoping that time
might change your mind

Estuve de acuerdo porque le amo. Yo esperaba que
el tiempo pudiera cambiar de opinion

| gave you my word that Id be fine
Le di mi palabra esto Id ser fino

| promised you Id never lie
Le prometi Id nunca estan

Honestly, every time a thought of you crosses my
mind

Francamente, cada vez un pensado usted cruza por
mi mente

| lie through my teeth, I lie with a smile
Miento por mis dientes, miento con una sonrisa

| lie with the strength of a train running wild
Miento con la fuerza de un tren que corre salvaje

| break the truth
Rompo la verdad

Every time | breathe, with every lonely heartbeat
Cada vez respiro, con cada latido del corazén solo

I lie. I lie for you.
Miento. Miento para usted.



